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Funcionamiento personalizado

M O V I M IE N T O

El MAC TW1 ofrece muchas opciones para optimizar el movimiento de diferentes aplicaciones. 

• La opción de ajuste de protocolo ( ) selecciona entre modo básico 16-bits ( ) o extendido 
( ). El modo extendido utiliza 6 canales DMX adicionales para disponer de control fino de los 
dimmers mecánico y electrónico, de cián, magenta y amarillo y de la lente de zoom. 

• El menú de inversión de pan y tilt ( ) invierte el pan por el tilt. 

• El menú de velocidad pan/tilt ( ) permite elegir 2 ajustes:  y . El modo (normal) 
permite disponer de movimientos más suaves durante el movimiento de escenas lentas y funcionamiento 
silencioso. Es la mejor para muchas de las aplicaciones y es el ajuste por defecto. El modo  
(rápido) ofrece un rendimiento más elevado para aplicaciones donde la velocidad es importante. 

• El menú de velocidad de efectos ( ) ofrece 3 ajustes: ,  y . Si se elige 
(velocidad pan/tilt esclava), la velocidad de los efectos seguirá la de pan/tilt ajustada en el me ú . 
Es el ajuste por defecto. Como con la velocidad pan/tilt,  ofrece movimientos más s aves y 
silenciosos.  (rápido) permite disponer de velocidad extra.

• Los ajustes de velocidad de pan/tilt y efectos descritos anteriormente se sobreescrib án i se 
seleccionan o el modo estudio o el modo silencioso en el menú → . 

• El ajuste de los atajos ( → ) determina si los filtros CMY toman el c mino más corto entre 
dos posiciones, cruzando la posición abierta si es necesario, o siempre evitando la posición abierta. 

D IS P L A Y

El ajuste on/off del display ( → ) determina si el display s  q edará encendido ( ), encendido 
durante 2 minutos después de la última pulsación ( ), o 10 minutos después ( ). 

El ajuste de intensidad del display ( → ) contr la s  b illo. Seleccionar  para control 
automático o fijar el nivel de brillo entre un valor de  a . 

Para invertir el display al suspender la unidad, pul r [Up] y [Down] de forma simultánea.

R E S E T  D M X

El ajuste de reset DMX ( → ) con a la respuesta del comando de reset. Cuando está a , 
el comando está totalmente operativ . Cu ndo está a , el comando está desactivado para evitar 
resets accidentales. Cuando está a , la orden se deberá enviar durante un período de cinco 
segundos. La combinación especia  de valores DMX del canal 1 (pág. 28) permite ejecutar el reset si el 
comando está desactivado. 

D IM M E R

El ajuste de curva de dimmer ( → ) ofrece 3 opciones diferentes de características de dimmer:

• , el ajuste por defecto, ofrece curva lineal de dimmer.

•  o dimmer de patrón cuadrado permite disponer de una curva de dimmer con mayor resolución de 
“fade” (control fino) a bajo nivel de intensidad y resolución más baja de “fade” (control grueso) a alto nivel 
de intensidad.

•  o dimmer de patrón cuadrado inverso permite disponer de una curva de dimmer con mayor 
resolución de “fade” (control fino) a alto nivel de intensidad y resolución más baja de “fade” (control 
grueso) a bajo nivel de intensidad.

M O D O  R E D U C T O R  D E  R U I D O

El modo reductor de ruido ( → ) permite disponer de tres opciones personalizadas de 
movimiento y ventilación, ofreciendo varios grados de funcionamiento silencioso:

• En modo , el pan/tilt, efectos y ventiladores siguen los valores introducidos en cada uno de sus 
ajustes en el menú de control.

• En modo studio ( ), la velocidad de los efectos y de pan/tilt se ajustan a modo  y la velocidad 
de los ventiladores está regulado por temperatura.

• En modo silencioso (quiet) ( ), los efectos y el pan/tilt se ajustan a movimiento lento y la velocidad 
de los ventiladores está a  tal y como se describe en “Refrigeración y control de ruido” de la pág. 20. 
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C O N T R O L  D E  L Á M P A R A

El precalentamiento ( → ) calienta la lámpara manteniendo un nivel entre el 0 - 20% de la 
tensión cuando la lámpara está dimerizada. Los precalentamientos más altos permiten que la lámpara 
reaccione antes cuando actúa el dimmer electrónico. El precalentamiento no bajará la duración de lámpara 
aunque se utilice durante largos períodos de tiempo, pero requiere mayor velocidad de los ventiladores. 

El modo económico ( → ) limita la potencia de la lámpara entre el 70% y 100% de la potencia 
total cuando el dimmer electrónico funciona a toda potencia. Si no se necesita nunca toda la potencia, la 
limitación de la potencia de la lámpara permitirá incrementar la duración de la lámpara. Existen muchos 
factores que determinan la duración de la lámpara, pero en términos generales podemos decir que una 
reducción de potencia del 5% permite doblar la duración de la lámpara. 

El MAC TW1 monitoriza el funcionamiento de la lámpara cuando se utiliza el dimmer interno. Si falla la 
lámpara, aparecerá  en el display y el aparato entra en modo “explosión de lámpara”, en el que se 
bloquean el pan y el tilt y no responde a comandos DMX. Si aparece , apagar la unidad y no hacerla 
funcionar hasta comprobar la lámpara y haberla cambiado si fuera necesario. Al aplicar tensión se 
recupera el funcionamiento de pan y tilt y el control DMX.

A J U S T E S  P E R S O N A L I Z A D O S

La función personalizada →  - permite guardar y cargar tres ajustes para el aparato. 
Los ajustes que se pueden guardar son el modo DMX, velocidad pan/tilt, inversió  pan/tilt y “swap”, reset 
DMX del display, DMX reset, atajos, curva de dimmer, precalentamiento y modo económico, modos de 
reducción de ruido y velocidad de efectos. 

Todos los ajustes pueden retornarse al modo por defecto de fábrica mediante → → .

Lecturas

T I E M P O S

→  ofrece la lectura de horas de apa ato ( ) y horas de lámpara ( ). Cada lectura 
dispone de un contador reseteable ( ) y uno no reseteable. El contador ( ) ofrece el total 
acumulado desde la fabricación. Para rese ea  con contador, mostrarlo y pulsar [Up] hasta que marque . 

Dado que la duración de la lámpara de tungs eno es mayor cuando se utiliza a menos del 100% de 
intensidad, el nº de horas deber serv r sól  como orientación de cuando reemplazarla. (Ver también la 
sección de ahorro de energía anterior)

T E M P E R A T U R A

→  ofrece ectu s de temperatura de la cabeza y la base. 

V E R S IÓ N  D E  F R M W A R E

→  uestra el nº de versión del firmware instalado. La versión se muestra brevemente al inicio. 

V E N T I L A D O R E S

→  muestra la velocidad actual de los ventiladores de la base, la cabeza y la lámpara en RPM 
(revoluciones por minuto). 

D M X  

El menú DMX ( ) ofrece información útil para controlar problemas y averías. 

 muestra la tasa de refresco DMX en paquetes por segundo. Valores inferiores a 10 o superiores a 
44 pueden generar funcionamientos erráticos, especialmente en modo tracking.     

 muestra la calidad de los datos DMX recibidos en porcentaje de paquetes. Valores muy por debajo 
de 100 indican interferencia u otros problemas en la línea serie, que es la causa más común. 

 muestra el código de arranque DMX. Paquetes con código de inicio diferente a 0 pueden causar 
respuestas de funcionamiento irregulares. 

El resto de opciones bajo  muestran los valores DMX recibidos en cada canal. Si el aparato no 
responde como se espera, leer los valores DMX puede ayuda a solucionar el problema.
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Control Manual
El menú de control manual ( ) le permitirá:

• resetear el aparato ( )

• posicionar y mover los efectos de forma individual (comandos en la pág. 31 en “Menú de Control”)

Utilidades de mantenimiento

¡Importante! Para acceder al menú de utilidades se deberá pulsar [Enter] durante varios segundos. 

S E C U E N C IA S  D E  T E S T

 permite realizar un test general de todos los efectos sin necesidad de controlador.

→  ofrece rutinas de test de PCB y está pensado sólo para operaciones de repara ón. 

M O N I T O R A J E

Permite monitorizar en tiempo real de la posición pan/tilt y de los filtros CMY. Si se dete t  un error de 
posición, el aparato se autocorrije. Si el sistema no puede corregir el error en un plazo de 10 seg., se 
desactiva automáticamente el monitoraje. 

La corrección de posición pan/tilt se puede desactivar temporalmente cambiand  a “off” el ajuste 
→ . La corrección de posición CMY se puede desactivar tempor mente cambiando a “off” el 

ajuste → . Los ajustes de “off” no quedan guardados. S  rea ti an al arrancar de nuevo el 
aparato . 

A J U S T E S

El menú de ajustes ( → ) permite el control anu  para realizar ajustes mecánicos (página 32).

C A L IB R A C IÓ N

El menú de calibración ( → ) permite r ajustar el punto de reset mecánico relativo respecto al 
software del aparato. Esta función permitirá rea izar un alineamiento óptico fino con el fin de conseguir un 
rendimiento uniforme de varios aparatos. El dimmer y zoom están calibrados en puntos definidos. El resto 
de efectos están calibrados de forma elativa a un aparato de referencia arbitrario. 

Todos los “offsets” se pueden ajusta  a  (la mitad de su rango de ajuste) con el comando de “offset” 
por defecto: seleccionar → → →  y pulsar [Enter]. 

Calibración de los efectos 

1. Arrancar la unidad pero no aplicar tensión a la lámpara hasta haber calibrado el zoom. 

2. Para calibrar l zoom, extraer primero la cubierta inferior. Seleccionar → →  y pulsar 
[Enter]  A ustarlo hasta que la cara de la pieza de soporte de la lente de zoom esté emparejada con la 
parte posterior del soporte del foco. Pulsar [Enter] para guardar el ajuste. Reponer la cubierta.

3. La calibración del pan se simplifica si disponemos de varios aparatos colocados verticalmente. Para 
c librarlo, situar el zoom y la posición de tilt de manera que se pueda realizar la comparación de todos 
ellos enviando el mismo valor DMX. Seleccionar un aparato de referencia. En el resto de aparatos 
seleccionar → →  y pulsar [Enter]. Ajustar el “offset” de forma que queden alineados 
con el haz de referencia. Pulsar [Enter] para guardar el ajuste. 

4. La calibración del tilt se simplifica si disponemos de varios aparatos colocados horizontalmente. Para 
calibrarlo, situar el zoom y la posición de pan de manera que se pueda realizar la comparación de todos 
ellos enviando el mismo valor DMX. Seleccionar un aparato de referencia. En el resto de aparatos 
seleccionar → →  y pulsar [Enter]. Ajustar el “offset” de forma que queden alineados 
con el haz de referencia. Pulsar [Enter] para guardar el ajuste.

5. Para calibrar los filtros CMY, proyectar un haz blanco sin dimmer en cada aparato y posicionarlos para 
facilitar la comparación. En cada aparato, incluido el de referencia, seleccionar → →  y 
pulsar [Enter]. Esta acción añadirá una cantidad definida de cián. Seleccionar un aparato de referencia. 
Ajustar los “offsets” del resto de aparatos para que se igualen al color de referencia. Pulsar [Enter] para 
guardar el ajuste. Repetir el proceso para el  (magenta) y el  (amarillo).         
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R E F R IG E R A C I Ó N  Y  C O N T R O L  D E  R U I D O

La velocidad de los ventiladores de refrigeración se pueden ajustar a su velocidad máxima ( ) o 
regulados por temperatura ( ) a través de → . Si se ajustan a , los ventiladores no 
girarán más rápido de lo necesario, reduciendo el nivel de ruido de fondo. 

En el modo de refrigeración por convección → → , los ventiladores se pararán 
completamente mientras el sistema de convección pueda controlar la temperatura de la unidad. Si el 
sistema de convección no es suficiente, los ventiladores pasarán a estar controlados por la temperatura 
hasta que se pueda regresar al modo de refrigeración por convección. Dado que este ajuste genera un 
funcionamiento totalmente silencioso mientras la lámpara está apagada, poco encendida o cuando la 
temperatura ambiente lo permite, es el ajuste recomendado para conseguir niveles de ruido de fondo 
mínimos. 

A C T U A L I Z A C I Ó N  D E  S O F T W A R E

El comando de modo de actualización ( → ) prepara al aparato para una actualiz ci n de 
software. Normalmente, este comando no será necesario, ya que la operación de actualizac ón es 
arrancada por la propia unidad “uploader”.

Indicadores LED
Los cuatro LEDs situados cerca del display ofrecen la siguiente información:

• Ready - se ilumina cuando el aparato ha realizado el reset y está prepa a o para su utilización.

• Lamp - se ilumina cuando se aplica una orden de arranque de lá para desde el controlador DMX, 
independientemente de la intensidad de dimmer. Si este LED está ncendido pero no hay emisión de luz, 
puede ser que el obturador mecánico esté cerrado o que el di me  esté a nivel muy bajo, que la lámpara 
esté fundida o que exista algún problema con el circuito de alim ntación de lámpara. 

• DMX - se ilumina cuando el aparato está recibiendo se al DMX correcta.

• Service - parpadea cuando el aparato está en mod  de mantenimiento. Sólo para utilización en fábrica. 
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Pan y tilt
El pan y el tilt se controlan mediante los canales del 8 al 11 en modo básico o del 14 al 17 en modo 
extendido. El control grueso y fino está disponible tanto en modo básico como extendido. 

Canales de velocidad de Pan/tilt y efectos

C O N T R O L  T R A C K IN G  V E R S U S  C O N T R O L  V E C T O R

¡Importante!  El movimiento de los efectos puede ser tosco e impredecible si los tiempos de cambio 
del controlador se combinan con valores de velocidad vector.. 

Los canales de velocidad de pan/tilt y efectos son el 12 y 13 en modo básico o el 18 y 19 en modo 
extendido, y permite realizar el control de velocidad en modo “tracking” o “vector”. 

Si se selecciona modo “tracking” la velocidad de pan/tilt y efectos viene determinada por el emp  de 
cross-fade programado en el controlador. Mediante este método, el controlador divide el movimiento en 
pasos finos que el aparato “sigue” (tracks). 

Si se selecciona modo “vector” la velocidad de pan/tilt y efectos viene determinada por el valor DMX 
enviado al canal de control. El modo “vector” permite controlar la velocidad de los cambios de escena en 
controladores que no dispongan de “cross-faders”. Permite conseguir movimientos más suaves, 
especialmente a baja velocidad, cuando se utiliza un controlador que enví  actualizaciones de señal lentas 
o irregulares. 

Si el controlador DMX dispone de tiempos de “cross-fade” variable  se d berán ajustar a cero cuando se 
trabaje en modo “vector”. 

S O B R E  E S C R I T U R A  D E  L A S  P E R S O N A L Z A C I O N E S

Mediante el canal de velocidad pan/tilt, se puede ajus ar el pan/tilt a modo tracking y, al mismo tiempo, 
ajustar la propia velocidad de pan/tilt del aparato a odo ormal o rápido desde el controlador DMX, sobre 
escribiendo el ajuste de velocidad pan/tilt definido en e  menú de control del aparato. 

Mediante el canal de velocidad de efectos  e ueden ajustar los filtros CMY como tracking y, al mismo 
tiempo, ajustar los atajos desde el controlador DMX, sobre escribiendo los ajustes de atajos definidos en el 
menú de control del aparato. 

Ajustes del Menú de Control
El canal 14 en modo básico y el 20 en modo extendido permite controlar mediante DMX una serie de 
ajustes del panel de control del aparato. Se trata de una función muy útil en situaciones donde el acceso al 
aparato sea difícil. Está  disponibles los ajustes siguientes: 

• Se puede seleccion r una curva de dimmer entre 1 y 5.

• Activación o desactivación del precalentamiento de lámpara (el valor de la tensión de precalentamiento 
deberá intro ucirse a través del panel de control del aparato)

• Activació  del modo económico (el porcentaje de reducción de la tensión de lámpara deberá introducirse 
a ravé  del panel de control del aparato)

• La el cidad del ventilador se puede ajustar a máxima, regulada por temperatura o desactivada. Si se 
desactiva, funcionará el modo de refrigeración por convección, por lo que los ventiladores funcionarán 
sólo en caso de que sea absolutamente necesario. 

El modo de reducción de ruido se pueda ajustar a Norma, Studio o Quiet (silencioso).

La utilización del controlador DMX para modificar los ajustes del panel de control tiene el mismo efecto que 
modificar estos ajustes desde el propio panel de control del aparato. Al igual que los ajustes realizados 
desde el panel de control, quedarán almacenados en el aparato aunque esté se apague. 

¡Importante! Para poder modificar alguno de estos ajustes del panel de control se deberá mantener el 
valor DMX apropiado durante 3 segundos, y reducir entonces a un valor DMX “sin función” 
entre 0 y 19. 
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Protocolo DMX del MAC TW1 

Modo 
básico 
16-bits

Modo 
extendido
16-bits Valor DMX Porcent. Función

1 1

 0 - 19
20 - 49
50 - 72
73 - 127
128 - 147
148 - 167
168 - 187
188 - 207
208 - 217
218 - 255

0 - 7
8 - 19
20 - 28
29 - 50
51 - 57
58 - 65
66 - 73
74 - 81
82 - 85
86 - 100

Obturador, strobe, reset, lámp on/off 
Obturador cerrado
Obturador abierto
Strobe, rápido → lento
Obturador abierto
Strobe aleatorio, rápido
Strobe aleatorio, medio
Strobe aleatorio, lento
Obturador abierto
Reset del aparato*
Obturador abierto

2 2 0 - 255 0 - 100
Dimmer electrónico
Blackout → 100% intensidad

- 3 0 - 255 0 - 100
Dimmer electrónico, control fino
Baja→ alta intensidad

3 4 0 - 255 0 - 100
Dimmer mecánico
Blackout → 100% intensidad

- 5 0 - 255 0 - 100
Dimmer mecánico, contro  fin
Baja→ alta intensidad

4 6 0 - 255 0 - 100
Cián
Blanco → todo cián

- 7 0 - 255 0 - 100
Cián, control fino
Añade cián

5 8 0 - 255 0 - 100
Magenta
Blanco → todo magenta

- 9 0 - 255 0 - 100
Mag nta, control fino
Añade magenta

6 10 0 - 255 0 - 100
Amarillo
Blanco → todo amarillo

- 11 0 - 255 0  100
Amarillo, control fino
Añade amarillo

7 12 0 - 255 0 - 100
Zoom
Difuminado → concentrado (spot)

- 13 0  255 0 - 100
Zoom, control fino
Abierto → cerrado

8 14 0 - 255 0 - 100
Pan
Todo a la izquierda → todo a la derecha (128 = centro)

9 15 0 - 255 0 - 100
Pan, control fino
Izquierda → derecha

10 16 0 - 255 0 - 100
Tilt
Extremo tilt → extremo opuesto tilt (128 = centro)

1 17 0 - 255 0 - 100
Tilt, control fino
Tilt → tilt opuesto

12 18
0 - 2

 3 - 245
246 - 248
249 - 251
252 - 255

0 - 1
1 - 95
96 - 97
97 - 98
99 - 100

Velocidad pan/tilt 
Modo tracking
Modo vector, rápido → lento
Modo tracking,  =  (sobreescribe ajuste por menú de control)
Modo tracking,  =  (sobreescribe ajuste por menú de control)
Apagado durante el movimiento

Tabla 2: Protocolo DMX

*Si está desactivado en  → 
 del menú de control, 

Reset del aparato funciona solo 
si los tres canales CMY están a un 
valor entre 230 y 232.

Desde el menú de co tr  en 
 se podrá asignar un 

retardo de Rese  l ap rato de 5 
segundos. 
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13 19

0 - 2
 3 - 245

246 - 248
249 - 251
252 - 255

0 - 2
 3 - 245

246 - 255

0 - 1
1 - 96
96 - 97

98
99 - 100

0 - 1
1 - 96

97 - 100

Velocidad de efectos
Filtros CMY
Modo tracking
Modo vector, rápido → lento
Modo tracking,  =  (sobreescribe si fijado en menú control)
Modo tracking,  = (sobreescribe  si fijado en menú control)
Modo vector 

Zoom
Modo tracking
Modo vector, rápido → lento
Modo vector, rápido

14 20

0 - 19
20 - 29
30 - 39
40 - 49
50 - 59
60 - 69
70 - 79
80 - 89
90 - 99

100 - 109
110 - 119
120 - 129
130 - 139
140 - 149
150 - 159
160 - 169
170 - 255

0 - 7
8 - 11
12 - 15
16 - 19
20 - 23
24 - 27
28 - 31
32 - 35
36 - 39
40 - 43
44 - 47
48 - 51
52 - 55
56 - 58
59 - 62
63 - 66
67 - 100

Ajustes menú de control
Sin función
Curva de dimmer lineal
Curva de dimmer de patrón cuadrado
Curva de dimmer de patrón cuadrado inv. 
Sin función. Reservado usos futuros. 
Sin función. Reservado usos futuros.
Precalentamiento “on”
Precalentamiento “off”
Modo económico (extensión vida lámpa a)
Modo económico “off” (mayor nivel salida
Vel. ventilador máxima (máx. refrige ación)
Vel. ventilador regulada (mínimo rui o)
Ventiladores apagados (si e  p sibl
Modo “Normal”
Modo “Studio”
Modo silencioso “Q et”
Sin función. Reserv do usos futuros.

Modo 
básico 
16-bits

Modo 
extendido
16-bits Valor DMX Porcent. Función

Tabla 2: Protoc lo DMX

Estos ajustes reemp zan los 
existentes en el menú de 
control de  ap rato

Todos los valor s se deberán 
apli ar durante 3 seg. y 
de uelto  a “Sin función” 
para ivar el ajuste. 

Los ajustes quedarán en 
memoria una vez apagada la 
unidad. 
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Menú de Control  

Menú Item Opciones Notas (Ajustes por defecto en negrita)

 – 
    (16-bit básico)

  – 
   (16-bit extendido)

Dirección DMX (los aparatos nuevos se suministran con la 
dirección de control a 1)

Modo DMX básico 16-bit con 2 canales (grueso y fino) de contro  
de pan y tilt
Modo DMX extendido 16-bit con las funciones del modo básico 
más control fino del dimmer mecánico y electrónico, cián  magenta  
amarillo y zoom. 

Control normal de pan y tilt

Intercambia el canal DMX de control de pan por el tilt y viceversa

Control normal de pan: izquierda  derec a

Control DMX invertido de pan: derecha  izquierda

Control normal de tilt: arriba  abajo

Control DMX invertido de tilt, abajo  arriba

Velocidad normal pan/tilt

Optimiza el movimiento n/til  ra disponer de velocidad

Velocidad normal de efec os

Optimiza el mov mient  de los efectos para disponer de velocidad 

Velocidad e clav  de pan/tilt: la velocidad de los efectos copia 
la de pan tilt jada a través del menú de control o vía DMX 

El display permanece encendido

El d splay pasa a modo “sleep” a los 2 min. de la última pulsación 

El dis lay pasa a modo “sleep” a los 10 min. de la última pulsación

El display se ajusta automáticamente al nivel de luz ambiente 

 – Ajusta la intensidad del display de forma manual

Activa la opción de reset vía DMX

Desactiva la opción de reset vía DMX

Activa el reset vía DMX cuando el comando se mantiene por 5 seg.

Los filtros CMY toman la distancia más corta (a través de abierto)

Los filtros CMY no atraviesan la posición abierta

Curva lineal de dimmer (VRMS: voltage root mean square)

Curva de dimmer de patrón cuadrado

Curva de dimmer de patrón cuadrado inverso

Modo normal: pan, tilt y efectos a velocidad normal, 
ventiladores obedecen al ajuste del menú (  )
Modo estudio: pan, tilt y efectos a velocidad normal, ventiladores 
regulados por temperatura (sobreescribe otros ajustes del menú)
Modo ‘Silencioso’: pan, tilt y efectos a baja velocidad, ventiladores 
apagados (sobreescribe otros ajustes del menú)

/  Activa precalentamiento lámpara (OFF por defecto)

Valor precalentamiento entre  - 0.0 - 20.0% (1.0% por def.)

/ Activa el modo económico: reducción de la tensión de 
lámpara (OFF por defecto)

Valor tensión de lámpara  - 70 - 100% (80% por def.)

Devuelve todos los ajustes (excepto calibraciones) a las por 
defecto de fábrica

, , Carga la configuración personalizada

Guarda la configuración personalizada

Tabla 3: Menú de Control
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Horas totales de funcionamiento desde la fabricación

Horas de funcionamiento desde el reset del contador (ver pág.18)

Horas totales de funcionamiento de lámpara desde la fabricación 

Horas totales de lámpara desde el reset del contador (ver pág. 18)

Temperatura de la cabeza

Temperatura de la base

Versión de firmware de la CPU

Lectura de velocidad de ventiladores de la base (RPM)

Lectura de velocidad de ventiladores de la cabeza (RPM)

Lectura de ventiladores de refrigeración (RPM)

Velocidad de transmisión DMX en paquetes por segund

Porcentaje de paquetes recibidos 

Valor de código de inicio DMX 

 – 

Valor DMX (0 - 255) recibido por cada canal
Los valores de control grueso se indican con u a  en el display
Los valores de control fino (indicados c mo  en el display) se 
podrán ver sólo si el aparato está en m do DMX que lo permita

Reset de aparato

Apertura de obturador

Cierre de obturador

Efecto estroboscópico (d  obt rador) rápido

Efecto estrobosc pico (de obturador) medio

Efecto estro oscó ic  (de obturador) lento

 – Dimmer e ectró ico

 – Dimm r me nico

 – Ciá  

 – Magenta

 – Amarillo 

 – Posicionado de Zoom

 – Posicionado de Pan

  Posicionado de Tilt

Test de funcionamiento de todos los efectos (para mantenimiento)

Menú Item Opciones Notas (Ajustes por defecto en negrita)

Tabla 3: Menú de Control
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Atajos del panel de control

Los atajos siguientes están dispon bles utilizando los botones del panel de control del MAC TW1:

Para 
acceder a 
este menú, 
mantener 
pulsado 
[Enter] 
durante 
unos 
segundos

Activa el sistema de monitoraje/corrección de posición pan/tilt 
Ver página 19. 

Desactiva el monitoraje pan/tilt. Ajuste no guardado

Activa el sistema de monitoraje/corrección de CMY. Ver 
página 19 
Desactiva el monitoraje de posición de filtro CMY. Ajuste no 
guardado
Menú de ajuste de efectos (para mantenimiento: ver “Submenú de 
ajustes” en la página 33)

(OF = offset)

Calibración de Pan (rango de ajuste: 1 - 255)

Calibración de Tilt (rango de ajuste: 70 - 186)

Calibración de Cián (rango de ajuste: 1 - 255)

Calibración de Magenta (rango de ajuste: 1 - 255)

Calibración de Amarillo (rango de ajuste: 1 - 255)

Calibración de Zoom (rango de ajuste: 98 - 158)

Carga de de ajustes de calibración de efectos de ábric

PCB test: sólo para mantenimiento

Ventiladores de refrigeración: velocida  máxima

Ventiladores de refrigeración regulad  por temperatura

Ventiladores de refrigeración: a agados cuando sea posible

Fijación manual del modo d  actualización de software

Atajo Función

Ma tene  [Me u] y pulsar [Up] Resetea el aparato

Manten  [Menu] y [Enter] durante el reset del 
arato

Congela los movimientos pan y tilt

Mantener [Up] y pulsar [Down] Invierte el display

Tabla 4: Atajos del panel de control

Menú Item Opciones Notas (Ajustes por defecto en negrita)

Tabla 3: Menú de Control
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Submenú de ajuste

El menú  es para los técnicos de mantenimiento cuando realizan ajustes. 

Item Opciones Notas

Reset del aparato

Encendido del efecto Cián

Posición mínima de Cián

Posición máxima de Cián

– Rotación horaria Cián lenta - antihoraria rápida

Encendido del efecto Magenta

Posición mínima de Magenta

Posición máxima de Magenta

– Rotación horaria Magenta lenta - antihoraria r pida

Encendido del efecto Amarillo

Posición mínima de Amarillo

Posición máxima de Amarillo

– Rotación horaria Amarillo lenta  antihoraria rápida

Posición de ajuste del obturador

Obturador cerrado

Obturador abie to

Efecto es ob scópico de obturador lento

Efecto est boscópico de obturador medio

Ef cto e troboscópico de obturador rápido

Enc dido del posicionado del módulo de zoom

Zoom a ajuste cercano

Zoom a ajuste lejano

Test de todos los efectos del módulo de efectos: sólo para 
mantenimiento

Pan y tilt a su posición central

Pan al centro, tilt abajo

Pan al centro, tilt arriba

Pan a la izquierda, tilt al centro

Pan a la derecha, tilt al centro

Pan a la izquierda, tilt abajo

Pan a la derecha, tilt arriba

Tabla 5: Submenú de ajuste
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Mensajes del Display

Mensaje Aparece cuando... Qué se debe hacer

 (Reset)
... el aparato está indexando los efectos al 
arrancar. 

Esperar a que se complete el reset. 

 (Serial reset) ... el aparato ha recibido una orden de reset 
vía DMX.

Esperar a que se complete el reset. 
Tener en cuenta que para prevenir 
resets accidentales por DMX se pued  
ajustar →  a . 

o
...no hay comunicación entre el panel de 
control y la placa base (este mensaje aparece 
un instante al arrancar el aparato). 

Comprobar los fusibles.
Comprobar el cable y con tores ntre 
el panel de control y la p aca ase.
Reinstalar el software del parato.
Contactar con el ervi o Martin si no 
queda solventado el problema.

 (Memory error) ...no se puede leer la memoria EEPROM. Contactar on personal técnico de 
Martin par  recib  asistencia. 

 (Feedback error pan)

 (Feedback error tilt)

 (Feedback error pan/tilt)

...el sistema de corrección de pan y/o tilt no 
puede corregir los pasos perdidos (o existe un 
error de funcionamiento en el sistema de 
monitoraje de pan/tilt como por ejemplo un el 
fallo de un sensor defectuoso). Al cabo de un 
tiempo la cabeza se detiene en una posición 
aleatoria. 

Rese ar el aparato.
Contactar con personal técnico de 
Ma n si el problema persiste. 

 (Pan time-out)

 (Tilt time-out)

 (Zoom time-out)

...existe un error de funcionamiento e  el 
circuito de indexado de posición e pa  tilt o 
zoom. El aparato establecerá, al c o de un 
tiempo, un stop mecánico, y continua á 
funcionando a pesar que la cali raci n sea 
imprecisa. 

Resetear el aparato.
Contactar con personal técnico de 
Martin si el problema persiste. 

(Cyan time-out)

(Magenta time-out))

(Yellow time-out)

...existe un error en el ircuito de indexado 
eléctrico de uno d  l s f ros CMY. 

Resetear el aparato.
Contactar con personal técnico de 
Martin si el problema persiste.

(Head temperature cutout) ...la mpe atura de la cabeza es superior a la 
máxim

Asegurar la ventilación.
Limpiar la unidad como describe el 
manual.
Comprobar que la temperatura 
ambiente no excede la permitida.
Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia. 

...uno o más “drivers” de motor fallan. Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia.

... el reloj de tiempo real no funciona 
correctamente.

Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia.

...existe un error de programación interno. Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia.

...existe un error de programación del display. Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia.

...existe un error interno de dimmer. Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia. 

...existe un problema al actualizar el firmware 
del dimmer interno.

Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia. 

...el aparato ha entrado en modo de explosión 
de lámpara debido a que se ha detectado un 
error de lámpara. El pan y el tilt quedan 
bloqueados y se desactiva el control DMX.

Comprobar la lámpara. El pan y tilt y el 
control DMX funcionarán de nuevo al 
arrancar la unidad. 

...existe un fallo en el ventilador de la base. Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia.

...existe un fallo en el ventilador de la lámpara Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia. 

...existe un fallo en el ventilador de la cabeza. Contactar con personal técnico de 
Martin para recibir asistencia.

Tabla 6: Mensajes del Display
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Solución de problemas 

Problema Causa (s) probable Solución

El aparato está completamente 
“muerto”

El aparato no recibe tensión. Comprobar la tensión de red y conexiones.

Fusible fundido (situado en las placas de 
detrás del panel de control). 

Aislar el aparato de la red eléctrica. Comprobar los 
fusibles y cambiarlos.

Uno o más aparatos realizan 
reset correctamente pero 
responden erráticamente o no 
responden al controlador. 

Mala línea de datos.
Inspeccionar las conexiones y los cables. Correg r 
conexiones pobres. Reparar o cambiar los cable  
dañados.

Línea de datos sin finalizar. Insertar un conector final en el último ap ato de a 
línea.

Direccionamiento DMX incorrecto del aparato 
Comprobar la dirección en el apar o y c ntrolador 
Comprobar que el aparato está en el odo DMX 
correcto 

Uno de los aparatos es defectuoso y crea 
interferencias de transmisión de datos en la 
línea.

Puentear un aparato tras otro a ta que se 
restablezca el funcionamiento normal de la línea,  
desconectar los XLR e la e trada y la salida y 
conectarlos entre ellos. U a vez encontrado, hacer 
mirar el aparato por un técnico cualificado.

Configuración errónea de cableado de 
contactos del XLR (pin 2 y 3 invertidos).

Instalar un inve s  de fase entre los aparatos o 
invertir los contactos 2 y 3 del aparato que funcione 
errática ente  

Error de “Time out” después del 
reset del aparato. El efecto requiere ajuste mecánico. Desactiv r l  monitorización de efectos (ver pág. 

19). Con ctar con el servicio técnico Martin. 

Un efecto mecánico pierde su 
posición.

La guía mecánica requiere limpieza, ajust  o 
lubricación. C n actar con el servicio técnico Martin.

No existe iluminación

Falla la lámpara o está fundida Desconectar el aparato y cambiar la lámpara.

El conmutador de dimmer Interno/Exte o 
está a Externo pero no existe tens ón del 
sistema de dimmer externo.

Conmutar a dimmer interno o verificar el sistema de 
dimmer externo.

Falla el dimmer interno (ap e erá un 
mensaje de error de dimmer n  display). Contactar con el servicio técnico Martin.

Valor de tensión de lámpar  demasiado alto 
para la tensión de sali  del dimmer. Instalar la lámpara adecuada a la tensión.

Potencia lumínica de salida 
anormalmente baja.

Aparato ajustado a nsión de lámpara 
reducida a avés del modo económico. Realizar el ajuste en el menú de control.

Lámpara estrop ada o fundida. Desconectar el aparato y cambiar la lámpara.

Tens n de ámpara de un valor demasiado 
a to pa  l  tensión del dimmer.

Instalar una lámpara de características de tensión 
correctas.

Duración de la lámpara de 
menos de un segundo.

La tensión de la lámpara es demasiado baja 
para la tensión de salida del dimmer.

Retroceda e instale una lámpara de características 
de tensión correctas. Si sigue sin encenderse la 
lámpara, es posible que el dimmer interno esté 
dañado. Contacte entonces con el servicio técnico 
Martin. 

La lámpara se apaga de forma 
intermitente El aparato está demasiado caliente.

Asegurar la ventilación alrededor de la unidad.
Limpiar el aparato, especialmente los ventiladores, 
aperturas y filtros.
Comprobar que la temperatura ambiente no supere 
el nivel máximo permitido.
Contactar con el servicio técnico Martin.

L s ventiladores son 
excesivamente ruidosos.

Los ventiladores están ajustados a la máxima 
velocidad en el panel de control. Modificar el ajuste.

El aparato está demasiado caliente.

Asegurar la ventilación alrededor de la unidad.
Limpiar el aparato, especialmente los ventiladores, 
aperturas y filtros.
Comprobar que la temperatura ambiente no supere 
el nivel máximo permitido.
Contactar con el servicio técnico Martin.

Tabla 7: Solución de problemas
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Especificaciones MAC TW1

D IM E N S IO N E S
Longitud de la base . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 454 mm (17,9”) 
Anchura de la base  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 362 mm (14,3”) 
Altura, cabeza hacia arriba, sin accesorios montados  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 709 mm (27,9”) 
Altura, cabeza en la posición que más sobresale, sin accesorios montados  . . . . . . . . . . . 735 mm (28,9”)
Peso, modelo de Dimmer IGBT multi tensión  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26,8 kg (59,1 lbs.) 
Peso, modelo de Dimmer de 80 V . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27,4 kg (60,4 lbs ) 

L Á M P A R A
Tipo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . halógena de tungsteno de 1200 W
Base. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . .   . . PGJX-50
Modelos aprobados . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Philips Hi-Brite 200/80 FastFit 80 V

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Philips 12 0/115 FastFit 115 V
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Philips 1200/230 FastFit 230 V
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Phil s 1200/240 FastFit 240 V

E F E C T O S  D I N Á M I C O S
Mezcla de color . . . . . . . . . . . . . . . . . . . CMY, variable independie tem te 0 - 100%, control 8- o 16-bits
Dimmer electrónico  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rango ompleto vía dimmer interno o externo
Obturador mecánico  . . .Dimmer de rango completo, efecto es ob. ariable 2 a 10 Hz, control 8- o 16-bits
Zoom . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   . . .  . .   . . . . . . . . . 20° - 41°, control 8- o 16-bits
Pan. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 540°, control 16-bits
Tilt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   . . .   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .242°, control 16-bits
Sistema de corrección de posición  . . . . . . . . . .    . .   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sí

C O N T R O L  Y  P R O G R A M A C I Ó N
Canales DMX. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .  . .  .  14 (modo básico 16-bits) o 20 (modo extendido 16-bits)
Configuración y direccionamiento . .    . .   . . . . Panel de control con display tipo LED o MP-2 uploader
Resolución Pan/tilt . . . . . . . . . . .    . . .   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16-bits
Resolución CMY  . . . . . . . . . .    . .   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8- y 16-bits
Resolución Zoom . . . . . . . .   . . .   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8- y 16-bits
Opciones de control de movimi nto. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Tracking y vector
Protocolo . . . . . . . . . .    . .    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  USITT DMX 512-A
Receptor  . . . .  . . .   . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Opto-aislado RS-485
Actualización de rmw re . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Carga serie (MUF)

O P C I O N E S  D E  S I S T E M A  D E  D I M M E R
Dimmer i te no IGBT multi tensión . . . . . . . . . . . . . .0 - 100%, resolución de 8- o 16-bits, control vía DMX
Dimmer nterno 80 V . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .0 - 100%, resolución de 8- o 16-bits, control vía DMX
Entr da p a dimmer externo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Control inteligente de potencia de lámpara

D A T O S  F O T O M É T R I C O S

Lámpara de 80 V, lente estándar
Potencia total (máx.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 600 lm
Nivel a 1/10 de potencia de pico (máx.). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 900 lm
Rango de zoom (ángulo a 1/10 de pico) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20° - 41°

Lámpara de 115 V, lente estándar
Potencia total (máx.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 900 lm
Nivel a 1/10 de potencia de pico (máx.). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 400 lm
Rango de zoom (ángulo a 1/10 de pico) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19° - 40°

Lámparas de 230 V y 240 V, lente estándar
Potencia total (máx.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8900 lm
Nivel a 1/10 de potencia de pico (máx.). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8500 lm
Rango de zoom (ángulo a 1/10 de pico) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .20° - 41°

La totalidad de datos fotométricos e informes están disponibles en http:www.martin.com/service
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A C C E S O R I O S
Kit de lente gran angular “Super wide”  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91610032
Soporte para accesorios frontales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91611260
Dimmer interno 80 V . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91614026
Flight case (para 2 aparatos) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91510019
Garra tipo “Half-coupler”  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91602005
Garra tipo “G”. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91602003
Garra de fijación rápida . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91602007
Soporte “Omega” . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91602001
Cable de seguridad, universal, con capacidad de carga de 50 kg  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91604003
Cable DMX, STP, 1 par + malla, IEC/UL-CL, 1 m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91611242
Cable DMX, STP, 1 par + malla, IEC/UL-CL, 2 m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91611243
Cable DMX, STP, 1 par + malla, IEC/UL-CL, 5 m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91611244
Cable DMX, STP, 1 par + malla, IEC/UL-CL, 10 m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91611245
Cable DMX, STP, 1 par + malla, IEC/UL-CL, 20 m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91611246
Conector Neutrik Powercon® para cable de dimmer externo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 05342804
Kit de lente de ángulo cerrado “Narrow”  . . . . . . . . . . Contactar con Martin para detalles de ponibilidad
Marco para filtros de gel “Gel frame” . . . . . . . . . . . . . Contactar con Martin para detalles d  disp nibilidad
Marco de acople “Mesh frame”  . . . . . . . . . . . . . . . . . Contactar con Martin para detalles de d sponibilidad
Egg crate . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Contactar con Martin para deta es d  disponibilidad
Anillos concéntricos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Contactar con Martin para talles de disponibilidad
Sombrero de copa “Top hat”  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Contactar con Martin par  deta es de disponibilidad
Palas de recorte. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Contactar con Martin para d alles de disponibilidad

A R T ÍC U L O S  R E L A C I O N A D O S
MP-2 Uploader. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   . .    . . . . . . . . . . . . . P/N 90758420
DABS1 Hardware Interface (USB-XLR). . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . .  . .  . . . . . . . . . . . . . . . P/N 91611144

R E C A M B I O S
Lámpara Philips Hi-Brite 1200/80 FastFit 80 V . . . . . . .   . .    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 97000006
Lámpara Philips 1200/115 FastFit 115 V. . . . . . . . .   . . .   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 97000112
Lámpara Philips 1200/230 FastFit 230 V. . . . . .    . .    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 97000113
Lámpara Philips 1200/240 FastFit 240 V. . . .   . . .   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 97000114

I N F O R M A C IÓ N  P A R A  P E D I D O S
MAC TW1, Multi-tensión, dimmer IGBT, en caja de cartón . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 90202000
MAC TW1, Multi-tensión, dimmer IGBT, doble flightcase  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 90202001
MAC TW1, Multi-tensión, dimme  80 V, en caja de cartón  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 90202400
MAC TW1, Multi-tensión, dimme  80 V, doble flightcase . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 90202401

Especificaciones sujet  a m dificación sin previo aviso.
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